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m Data recording device

WARNING
Keep away from children. If swallowed, promptly see a doctor.
To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture.

To avoid electrical shock, do not open the cabinet. Refer servicing to quall
personnel only.
For Customers in Europe
This product has been manufactured by or on behalf of Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Inquiries related to product compliance based on
European Union legislation shall be addressed to the authorized representative, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgium. For any service or guarantee matters, please refer to the addresses provided in the
separate service or guarantee documents.
Disposal of Old Electrical & Electromc
Union and other P! with
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall
not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
BN Prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.
Capacity is based on 1 GB = 1 billion bytes. A portion of the memory is used for data
management functions and therefore usable storage capacity will be less.

Read this first

See illustration Y for the connection method.

(Appli in the P

Basic Operation

Be careful when handling the device after extended periods of use as the surface
may be hot.

If the device is not recognized by the computer or host device you are using, remove the
device, shutdown or restart your computer or host device, and try plugging the device again.
Installing:

Plug the device into the USB port on your computer to play.

Disconnecting:

Please remove the device properly following the proper procedure depending on the OS.
Otherwise, data may not be recorded correctly.

LED Indicator:

When the data transfer is in progress, the indicator light is flashing. Please do not remove
the device while flashing.

Itis strongly recommended that you periodically back up the data written on the
unit.

Sony Corporation assumes no liability for any damage or loss of data that may occur.

— Vous ne pourrez peut-étre pas utiliser cet appareil sl est raccordé a un autre appar
eil par un concentrateur USB. Le cas échéant, raccordez cet appareil directement au
port USB de l'autre appareil

Ne raccordez pas cet appareil avec un cable USB inadéquat, car la prise pourrait étre

endommagée.

Ne débranchez pas cet appareil de l'autre appareil pendant I'inscription, la lecture ou la

supprcsalon de données. Ne frappez pas, ne pliez pas, ne laissez pas tomber, ne mouillez

pas et nexercez pas de force excessive sur cet appareil. Ceci pourrait altérer les données.

Si cet appareil est encore raccordé a lordinateur dans les situations suivantes, lordinateur

risque de ne pas fonctionner correctement.

— Lorsque vous démarrez ou redémarrez lordinateur.

— Lorsque lordinateur se met en veille ou en hibernation, ou revient de I'une ou l'autre.

Débranchez cet appareil de lordinateur avant deffectuer ces opérations.

m Datenaufzeichnungsgerat

ACHTUNG
Von Kindern fernhalten. Bei hentlick
Arzt konsultieren.

h einen

Verschlucken

Um einen elektrischen Schlag zu
Uberlassen Sie War iten stets iziertem F
Fiir Kunden in Europa
Dieses Produkt wurde von oder fiir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japan hergestellt. Bei Fragen zur Produktkonformitit auf Grundlage der
Gesetzgebung der Europiischen Union kontaktieren Sie bitte den Bevollmichtigten
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe lelled Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgien. Fiir Kundendienst oder Garant wenden Sie sich bitte an die in
den Kundend oder Garantiedok Adressen.
Entsorgung von gebrauchten elektrlsche und elektronischen Geriten
(anzuwenden in den Léandern der hen Union und and. dischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerite)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an
einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten
[r— Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere
Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Threr Gemeindeverwaltung,
den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt
gekauft haben.

héuse nicht.

Bitte zuerst lesen
Siehe Abbildung [} zum Anschlussverfahren.

Grundfunktionen

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Gerédt nach ldngerem Gebrauch oder Zugriff
anfassen, denn die Oberfliche konnte heiB3 sein.

Wenn das Gerit nicht von dem verwendeten Computer oder Host-Gerit erkannt wird,
ziehen Sie das Gerit ab, schalten den Computer bzw. das Host-Geriit aus und wieder ein,
und stecken Sie dann das Geriit erneut ein.

AnschlieBen:

Stecken Sie das Gerit fiir die Wiedergabe in den USB-Anschluss Ihres Computers.
Trennen der Verbindung:

Trennen Sie das Gerit wie fiir das jeweilige Betriebssystem vorgeschrieben ordnungsgemifl
vom Computer.

Andernfalls werden Daten méglicherweise nicht korrekt aufgezeichnet.

LED-Anzeige:

Wihrend der Dateniibertragung blinkt die Anzeige. Trennen Sie das Gerit nicht vom
Computer, solange die Anzeige blinkt.

Es empfiehlt sich dringend, die auf dem Gerat icherten Daten
zu sichern.

Die Sony Corporation iibernimmt keine Haftung fiir beschidigte oder verloren
gegangene Daten.

Software

o Software ist in diesem Geriit vorinstalliert.

o Diese Software ist fiir Benutzer von Windows gedacht.

o Sie bendtigen Administratorprivilegien zum Installieren der Software.

Hinweise zur Verwendung

Beachten Sie, dass Folgendes bei Verwendung anderer USB-Gerite nicht zur Verfiigung

steht, wenn dieses Geriit an anderen Geriten angeschlossen wird.

— Die Ubertragungsgeschwindigkeit dieses Gerits kann sinken.

— Sie kénnen méglicherweise nicht in der Lage sein, dieses Gerit zu verwenden,
wenn es iiber einen USB-Hub an ein anderes Gerit angeschlossen ist. In diesem Fall
schliefen Sie dieses Gerit direkt an den USB-Anschluss des betreffenden Gerits an.

Schlieflen Sie nicht ein ungeeignetes USB-Kabel an dieses Gerit an; dadurch kann die

Fassung beschadigt werden.

Entfernen Sie dieses Gerit nicht vom anderen Gerit, wihrend Sie Daten schreiben,

lesen oder l6schen. Schlagen oder verbiegen Sie das Gerit nicht, lassen Sie es nicht

herunterfallen oder mit Wasser in Berithrung kommen und beanspruchen Sie es nicht
zu stark. Dadurch kénnen die Daten beschidigt werden.

Wenn dieses Gerit in den folgenden Situationen immer noch am Computer

angeschlossen ist, kann es sein, dass der Computer nicht richtig arbeitet.

— Wenn Sie den Computer starten oder neu starten.

— Wenn der Computer auf Schlaf- oder Ruhemodus schaltet oder daraus zuriickkehrt.

Trennen Sie dieses Gerit von dem Computer ab, bevor Sie diese Verfahren ausfithren.

m Dispositivo de grabacion de datos

Nombre del producto: SSD externa
Modelo: SL-BG1, SL-BG2
ADVERTENCIA
Mantenga el dispositivo fuera del alcance de los nifios. En caso de ingestion,
acuda a un médico de inmediato.
Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad a la
lluvia ni a la humedad.
Para evitar descargas eléctricas, no abra la unidad. Solicite servicio técnico
Unicamente a personal cualificado.
Para los clientes en Europa
Este producto ha sido fabricado por, o en nombre de Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minatoku Tokyo, 108-0075 Japon. Las consultas relacionadas con la conformidad del
producto basadas en la legislacién de la Unién Europea deben dirigirse al representante
autorizado, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Bélgica. Para cualquier asunto relacionado con el servicio o la garantia, por
favor dirfjase a la direccién indicada en los documentos de servicio o garantia adjuntados
con el producto.
Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al f‘nal de su vida util
i en laUnién peay en paises peos con de
selectivo de residuos)
Este simbolo en el equipo o en su embalaje indica que el presente producto no
puede ser tratado como residuos doméstico normal. Debe entregarse en el
correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha correctamente, usted ayuda a
B Provenir las consecuencias potencialmente negativas para el medio ambiente y
la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacién en el
momento de deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar los
recursos naturales. Para recibir informacién detallada sobre el reciclaje de este producto,
pongase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el
establecimiento donde ha adquirido el producto.

Lea primero esto
Con respecto al método de conexion, consulte la ilustracién Y.

Software

® Software is preloaded in this unit.

® This software is for Windows users.

® You need administrative privileges to install the software.

Notes on Use

Note the following when using other USB devices while connecting this unit to

equipment.

— The transfer speed of this unit may become slower.

— You may be unable to use this unit if it is connected to equipment via a USB hub. If
this happens, reconnect this unit directly to the USB port of the equipment.

Do not connect a wrong USB cable to this unit, which may damage the socket.

Do not remove this unit from the equipment while writing, reading or deleting data. Do

not strike, bend, drop, wet, or apply excessive force to this unit. Doing so may damage

the data.

If this unit is still connected to the computer in the following situations, the computer

may not operate correctly.

— When you start or restart the computer.

— When the computer enters sleep or hibernation, or returns from either.

Disconnect this unit from the computer before doing these operations.

JENTCIEN  Enregistreur de données

AVERTISSE MENT

Tenir hors de po rtée des enfants. En cas d'i
un médecin.

Afin de réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, n’exposez pas cet
appareil a la pluie ou a I'humidité.

Pour éviter toute électrocution, ne pas ouvrir le boitier. Confier I'entretien a un
technicien qualifié uniquement.

Pour les clients en Europe

Ce produit a été fabriqué par ou pour le compte de Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japon. Toutes les questions relatives a la conformité des
produits basées sur la 1égislation européenne doivent étre adressées a son représentant,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgique. Pour toute question relative au Service Aprés-Vente ou 4 la Garantie, merci

de bien vouloir vous référer aux données qui vous sont iquées dans les
documents « Service (SAV) » > ou Garantie.
i des apparei i et électroniques en fin de vie (Applicable

dans les pays de I'Union Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit
ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Tl doit étre remis a un point de
collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques et
électroniques. En vous assurant que ce produit est mis au rebut de fagon
B 2PPropriée, vous participez activement 4 la prévention des conséquences
négatives que leur mauvais traitement pourrait provoquer sur lenvironnement
et sur la santé humaine. Le recyclage des matériaux contribue par ailleurs a la préservation
des ressources naturelles. Pour toute information complémentaire au sujet du recyclage de
ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité, votre déchetterie locale ou le point de
vente ol vous avez acheté le produit.

Operaciones basicas

Tenga cuidado a la hora de i el di d és de largos p
de uso o acceso, ya que la superficie puede estar caliente.

Si el ordenador o el dispositivo host que esté utilizando no reconoce el dispositivo, retire
éste, apague y reinicie su ordenador o dispositivo host, y pruebe volviendo a enchufar el
dispositivo.

Instalacién:

Conecte el dispositivo en el puerto USB del ordenador para realizar la reproduccion.
Desconexién:

Retire el dispositivo de acuerdo con el procedimiento adecuado en funcion del sistema
operativo. De lo contrario, es posible que los datos no se graben correctamente.

Indicador luminoso LED:

El indicador luminoso parpadea mientras la transferencia de datos esta en progreso. No
retire el dispositivo mientras parpadea.

Se recomienda especialmente realizar copias de seguridad de los datos escritos en
la unidad penodmamente.

Sony Cor no asume d alguna sobre los dafios o las
pérdidas de los datos que puedan producirse.

Software

e El software ha sido cargado previamente en esta unidad.

e Este software es para usuarios de Windows.

® Para instalar este software necesitara privilegios de administrador.

Notas sobre la ut
Tenga en cuenta lo siguiente cuando utilice otros dispositivos USB cuando conecte esta
unidad al equipo.

— Lavelocidad de transferencia de esta unidad puede reducirse.

— Es posible que no pueda utilizar esta unidad si estd conectada al equipo a través de
un concentrador USB. Cuando suceda esto, reconecte esta unidad directamente a un
puerto USB del equipo.

No conecte un cable USB erroneo a esta unidad, ya que podria dafar la toma.

No desconecte esta unidad del equipo durante la escritura, la edicién, o el borrado de

datos. No golpee, doble, deje caer, moje o aplique excesiva fuerza a esta unidad. Silo

hiciese, podria danar los datos.

Si esta unidad esta todavia conectada al

posible que el ordenador no funcione cor

— Cuando inicie o reinicie el ordenador.

— Cuando el ordenador entre en el modo de suspensién o hibernacién, o vuelva de
cualquiera de ellos.

Desconecte esta unidad del ordenador antes de realizar estas operaciones.

m Dispositivo per la registrazione di dati

AVVERTENZA

Tenere fuori dalla portata dei ini. In caso di il
immediatamente un medico.

Per ridurre il peri diincendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio alla
pioggia o all’'umi
Onde evnare scosse elettrlche, non aprire 'apparecchio. Rivolgersi

denador en las situaci i es

Alire en priorité
Reportez-vous a l'illustration [BY pour le raccordement.

Fonctionnement de base

Soyez prudent lorsque vous manipulez I'appareil aprés une utilisation ou un accés
prolongé car la surface peut étre chaude.

Si l'appareil nest pas reconnu par lordinateur ou Iappareil hote utilisé, retirez appareil,
arrétez ou redémarrez votre ordinateur ou appareil hote et essayez de rebrancher l'appareil.
Installation :

Branchez le périphérique sur le port USB de votre ordinateur pour lire son contenu.
Déconnexion :

Retirez le périphérique selon la procédure appropriée selon votre systéme dexploitation.
Sinon, il est possible que les données ne soient pas enregistrées correctement.

Voyant a DEL :

Le témoin clignote pendant le transfert de données. Ne retirez pas le périphérique tant que
le témoin clignote.

Il est fortement
enregistrées sur I'appareil.
Sony Corporation décline toute
données éventuels.

dé de der réqulia les d 2

é pour les d ou pertes de

Logiciel

o Le logiciel est préinstallé sur cet appareil.

@ Ce logiciel est destiné aux utilisateurs de Windows seulement.

o Vous devez avoir les priviléges administratifs pour installer le logiciel.

Remarques sur I'emploi

o Notez les points suivants si d'autres dispositifs USB sont utilisés lorsque cet appareil est
raccordé a un autre appareil.
— Lavitesse de transfert de cet appareil peut étre ralentie.

Per gli utenti in Europa
Questo prodotto ¢ stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Giappone. Eventuali richieste in merito alla conformita
del prodotto in ambito della legislazione Europea, dovranno essere indirizzate al
autorizzato, Sony Belgium, bij} van Sony Europe Limited, Da
Vmcllaan 7-DI1, 1935 Zaventem, Belgio. Per qualsiasi informazione relativa al servizio o la
garanzia, si prega di fare riferimento agli indirizzi riportati separatamente sui documenti
relativi all’assistenza o sui certificati di garanzia.
T del di itivo elettrico o ico a fine vita icabile in
tutti i paesi dell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta
differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve
essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve invece essere
consegnato ad un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi
elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito
B Corettamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative
per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le risorse naturali.
Per informazioni pit: dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare
T'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove lavete
acquistato. In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche
potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile (valido solo per
I'Ttalia).
La capacita ¢ calcolata sulla base di 1 GB = 1 miliardo di byte.
Una parte della memoria viene utilizzata per le funzioni di gestione dati e quindi la capacita
effettivamente utilizzabile sara inferiore.

Leggere prima dell’'uso
Vedere la figura [l per il metodo di collegamento.

Operazioni di base

Prestare particolare attenzione nel maneggiare I'unita dopo periodi prolungati di
utilizzo, in quanto la superficie potrebbe essersi surriscaldata.

Se I'unita non viene riconosciuta dal computer o dal dispositivo in uso, rimuovere I'unita,
spegnere o riavviare il computer o il dispositivo, quindi provare a ricollegare Punita.
Installazione:

Per avviare, collegare l'unita alla porta USB del computer.

Disconnessione:

Ri or Punita
operativo in uso.

Diversamente, ¢ possibile che i dati non vengano registrati correttamente.

Indicatore LED:

Durante il trasferimento dei dati, 'indicatore lampeggia. Non rimuovere l'unita finché
lindicatore lampeggia.

Si di eseg iodi copie di backup dei dati scritti sull’unita.
Sony Corporation non potra essere ritenuta responsabile per eventuali danni o
perdite dei dati.

la procedura appropriata in base al sistema

Software

o Il software ¢ gia precaricato nell'unita.

® Questo software & per utenti Windows.

o Per installare il software & necessario disporre di privilegi di amministratore.

Note sull’'uso
o Tenere presente quanto segue se si utilizzano altri dispositivi USB mentre questa unita &
collegata a un apparecchio:
— Lavelocita di trasferimento dell'unita potrebbe essere rallentata.
— Potrebbe non essere possibile utilizzare questa unita se & collegata all'apparecchio
tramite una presa USB multipla. In tal caso ricollegare l'unita direttamente alla porta
USB dell'apparecchio.
® Non collegare un cavo USB errato allunitd, si potrebbero causare danni alla presa.
® Non scollegare I'unita dall’apparecchio mentre sono in corso la scrittura, la lettura o
Teliminazione di dati. Non colpire, piegare, lasciar cadere, bagnare o applicare eccessiva
forza sull'unita. In caso contrario si potrebbero danneggiare i dati.
® Sel'unit & ancora collegata al computer nelle seguenti situazioni, il computer potrebbe
non funzionare correttamente.
— Quando si avvia o si riavvia il computer.
— Quando il computer passa alla modalita sleep o di ibernazione, o quando esce da
una di queste modalita.
Scollegare Punita dal computer prima di eseguire queste operazioni.

Dispositivo de gravacao de dados

AVISO
Mantenha o produto afastado do alcance das criangas. No caso de ser engolido,
consulte imediatamente o médico.
Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha a unidade a
chuva ou a humidade.
Para evitar choques eléctricos, nao abra a caixa. A assisténcia técnica s6 pode ser
prestada por técnicos autorizados.
Para os clientes na Europa
Este produto foi fabricado por ou em nome da Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japao. As questdes relativas a conformidade dos produtos com base
na legislagao da Unido Europeia devem ser dirigidas ao representante autorizado, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Bélgica. Para quaisquer assuntos de servigo ou garantia, consulte os enderegos fornecidos
nos documenlos de servigo ou de garanua
e Eletrénicos no final da sua vida atil
(Aplicavel na Unlao peia e em paises P! com de recolha
seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este
néo deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser
colocado num ponto de recolha destinado a residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos. Assegurando-se que este produto ¢ corretamente
_— depositado, ird prevenir potenciais consequéncias x‘xegalivas para o ambiente
bem como para a saude, que de outra forma poderiam ocorrer pelo mau
manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagao
dos recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem deste
produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de recolha de residuos da
sua drea ou a loja onde adquiriu o produto.

Leia esta secgao primei
Consulte a ilustracao [BY para o método de ligagao.

Operacao basica

Nadzér nad dystrybucja na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Europe
Limited, The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey, KT13 0XW, United Kingdom
y ie si¢ zuzytego sprzetu w krajach Unii Europejskiej i w
tych krajach jskich j h wlasne systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
_— potencjalnym negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialow pomaga chroni¢ érodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegolowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowa¢ si¢ z
lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw
lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Najpierw przeczytaj to
Patrz ilustracja [, pokazujaca sposéb podlaczenia.

Podstawy uzytknwama

Nalezy uwazaé,
ia moze si¢

]esh urzadzenie nie )est P przez urzadzenie k a lub hosta, ktorego

uzywasz, nalezy usung¢ urzadzenie, wylaczy¢ lub restartowa¢ komputer lub urzadzenie

hosta i p probowac podlaczy¢ d

Instalowanie:

Podlacz urzadzenie do portu USB komputera, aby odtworzy¢.

Odtaczanie:

po zszym okresie pracy, poniewaz jego

Usuri prawidlowo urzadzenie, korzystajac z odp j procedury w zaleznosci
od systemu operacyjnego. W przeciwnym wypadku dane mogg zosta¢ zapisane
nieprawidlowo.

Wskaznik LED:
Podczas przesytania danych wskaznik $wietlny miga. Gdy wskaznik miga, nie nalezy
odlaczaé urzadzenia.

jest ie kopi zap j danych
zapisanych na urzqdzenlu.
Firma Sony Cor nie bierze od iedzialnosci za kod:
lub utrate danych.
Nadzér nad dystrybucja na terytorium Rzeczy litej Polskiej

Europe Limited, The Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey, KT1 3 0XW, Umted
Kingdom

Oprogramowanie

o Oprogramowanie jest zaladowane fabrycznie do tego urzadzenia.

e Oprogramowanie to jest dla uzytkownikéw systemu operacyjnego Windows.
e Do instalacji oprogr: ia wymagane sg up ia administratora.

Uwagi na temat uzytkowania
o W przypadku korzystania z innych urzadzen USB, podczas gdy dysk jest podtaczony do
urzadzenia, nalezy pamigta¢, ze:

— Predkos¢ przesyhu danych dysku moze si¢ zmniejszy¢.

— Jesli dysk jest podtaczony do urzadzenia poprzez hub USB, korzystanie z dysku moze
by¢ niemozliwe. W takim wypadku nalezy ponownie podlaczyé¢ dysk bezposrednio
do portu USB urzadzenia.

® Nie podlgcza¢ do dysku niewlasciwego kabla USB, poniewaz moze on uszkodzi¢
gniazdo.

® Nie odlacza¢ dysku od urzadzenia podczas zapisywania, odczytywania lub usuwania
danych. Nie uderzaé, wyginac, upuszcza¢, moczy¢ urzadzenia ani nie wywiera¢ na niego
nadmiernego nacisku. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie danych.

o Jesli dysk pozostanie podtaczony do komputera w ponizszych sytuacjach, komputer
moze nie dziata¢ prawidlowo.

— Podczas uruchamiania lub restartowania komputera.

— Kiedy komputer przechodzi w tryb wstrzymania lub hibernacji lub rozpoczyna prace
po zakoriczeniu tych trybéw.

Przed wspomnianymi operacjami dysk nalezy odtaczy¢ od komputera.

Zarizeni k zaznamu dat

UPOZORNENI
Nenechavejte v dosahu déti. P¥i poziti vyhledejte Iékare.
Nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti; omezite tak nebezpeci pozaru nebo tirazu
elektrickym proudem‘

ryt p je. Hrozi neb &i Grazu ickym p Opravy
svéite vyhradne kvalifikovanému servisnimu technikovi.
Pro zakazniky v Evropé
Tento vyrobek byl vyroben bud ptimo nebo v zastoupeni spolecnosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonskon. Zadosti tykajici se technickych

Tenha cuidado quando o di: apos longos periodos de utilizaga
ou acesso uma vez que a superficie pode estar quente.
Se o dispositivo nio for reconhecido pelo computador ou pelo dispositivo anfitrido que

estiver a utilizar, retire o dispositivo, encerre ou reinicie o computador ou dispositivo
anfitrido e tente ligar o dispositivo novamente.

Instalagao:

Ligue o dispositivo a porta USB do computador para reproduzir.

Desligar:

Retire correctamente o dispositivo de acordo com os procedimentos adequados,
dependendo do SO. Caso contrério, os dados podem nao ser gravados correctamente.
LED indicador:

Durante a transferéncia de dados, o indicador luminoso pisca. Néo retire o dispositivo
Enquanto o indicador luminoso piscar.

fazer periodi copias de dos dados na

unidade.
A Sony C ion nao se bi por
dados que possam ocorrer.

danos ou perdas de

Software

e O software foi previamente carregado nesta unidade.

o Este software ¢ para utilizadores do Windows.

® Precisa de ter privilégios administrativos para instalar o software.

o Tenha em atengio o seguinte quando utilizar outros dispositivos USB ao ligar esta

unidade a um equipamento.

— A velocidade de transferéncia desta unidade pode ficar mais lenta.

— Poderé ndo conseguir utilizar esta unidade, se ela estiver ligada a um equipamento
através de um hub USB. Se isso acontecer, volte a ligar esta unidade, mas, desta vez,
directamente & porta USB do equipamento.

Nio ligue o cabo USB errado a esta unidade, que pode danificar a tomada.

Nio retire esta unidade do equipamento enquanto estiver a gravar, ler ou eliminar

dados. Nao bata, torga, deixe cair, molhe ou aplique for¢a excessiva a esta unidade. Se o

fizer, pode danificar os dados.

Se esta unidade ainda estiver ligada a0 computador nas seguintes situagoes, o

computador poderé nao funcionar correctamente.

— Quando iniciar ou reiniciar o computador.

— Quando o computador entrar nos modos de suspensao ou hibernagio ou regressar
de qualquer desses modos.

Antes de realizar estas operagdes, desligue esta unidade do computador.

N ELEENTE Gegevensopnametoestel

WAARSCHUWING

Houd het apparaat buiten het bereik van ki i ijk een

arts als het apparaat wordt ingeslikt.

Om het gevaar van brand of elektrische schokken te verkleinen, mag het apparaat

niet worden blootgesteld aan regen of vocht.

Open de behuizing niet. Dit kan electrische schokken tot gevolg hebben. Laat het

alleen ij door b gde servicetechnici.

Voor de klanten in Europa

Dit product werd geproduceerd door of in opdracht van Sony Corporation, 1-7-1

Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Vragen met betrekking tot product

conformiteit gebaseerd op EU-wetgeving kunnen worden gericht aan de gemachtigde

vertegenwoordiger, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan

7-D1, 1935 Zaventem, Belgié. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u door naar de

adressen in de afzonderlijke service of garantie documenten.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische apparaten (van

toepassing in de Europese Unie en andere Europese landen met gescheiden

inzamelingssystemen)
Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet
als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet echter naar een
inzamelingspunt worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur
wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier

_— wordt verwerkt, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu die
zouden kunnen veroorzaakt worden in geval van verkeerde afvalbehandeling te

voorkomen. Het recycleren van materialen draagt bij tot het behoud van natuurlijke

bronnen. Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, kan u contact
met de lijke instanties, de isatie belast met de verwijdering van

hulshoudeh]k afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Dit eerst lezen
Zie afbeeldi; voor de aansluiti hod

Basisbediening

Wees voorzichtig als u het apparaat vastpakt nadat dit langere tijd is gebruikt of
gelezen, omdat het oppervlak heet kan zijn.

Als het apparaat niet wordt herkend door de computer of host-apparatuur, moet u dit
apparaat loskoppelen, uw computer of host-apparatuur uitschakelen of opnieuw opstarten
en dan dit apparaat opnieuw proberen aan te sluiten.

Installeren:

Steek het product in de USB-poort van de computer om af te spelen.

Verwijderen:

Verwijder het product correct volgens de procedure voor uw besturingssysteem. Anders
worden de gegevens niet goed opgenomen.

Lampje:

Wanneer de gegevens worden overgezet, knippert het lampje. Verwijder het product niet
terwijl het lampje knippert.

#adavkil na vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je téeba adresovat na
zplnomocnéného zistupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited,
Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgie. Pro zdlezitosti servisu a zdru¢nich podminek se
obracejte na adresy uvedené v servisnich a zarucnich dokumentech.

Likvidace nepotfebného elektrického a elektronického zafizeni (platné v Evropské
unii a dalSich pskych statech fujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s
vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladéno jako s béznym
odpadem z domdcnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto
mmmmm  VVrobku pomizete zabrénit pipadnym negativnim dopadiim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materidli, z nichZ je vyroben, pomiizete ochranit piirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfisluiného mistniho obecniho
ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadii nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.

K pfecteni pfed pouzitim
Zpiisob pripojeni naleznete na obrazku .

Zakladni operace

PFi manipulaci se zafizenim bud’te opatrni, pokud je pouzivate delsi dobu, mize
byt na povrchu horké.

Neni-li zafizeni rozpozndno pouzivanym poditatem & hostitelskym zatizenim, vypnéte
nebo restartujte poita¢ & hostitelské zafizeni a zkuste zapojit zafizeni znovu.

Instalace:

Pro prehréavani zasuiite zafizeni do portu USB na pocitaci.

Odpojen

Vyjméte zafizeni spravnym zptisobem v souladu s prisluinym opera¢nim systémem. Jinak
by mohlo dojit k chybnému zéznamu dat.

Indikator LED:

Pfi prenosu dat blikd indikator. Blikd-li indikator, nevyjimejte zatizeni.

Diirazné doporuéuj prabézné ani dat z tohoto zafizeni.

Spoleénost Sony Corporation nenese zadnou zodpovédnost za pfipadné skody
¢i ztraty dat.

Software

o Software je v této jednotce jiz predem nacteny.

e Tento software je uréeny pro uzivatele systému Windows.

o Kinstalaci softwaru jsou potieba opravnéni administrétora.

Poznamky k pouziti

® Pii pouziti dal$ich zatizeni USB spolu s pripojenim této jednotky k zatizeni méjte na
paméti nasledujici zlezitosti.

— Pfenosové rychlost této jednotky se mize snizovat.

_ 'Tuto jednotku zfejmé nebude mozné pousit, je-li piipojena k zafizeni
prostiednictvim rozbocovaée USB. V takovém piipadé pripojte tuto jednotku pifmo
ke konektoru USB zafizeni.

o K této jednotce nepfipojujte nespravny kabel USB, ktery miize poskodit konektor.

o Béhem zépisu, éteni nebo mazéni dat tuto jednotku neodpojujte od zafizeni. Zabrarte
taderu, ohnuti, padu, namoéeni nebo vystaveni této jednotky nadmérné sile. Jinak mize
dojit k poskozeni dat.

e Pocita¢ nemusi spravné fungovat v piipadé, Ze je tato jednotka stale pfipojena k pocitaci
v nésledujicich situacich.

— Pii spusténi nebo restartovani pocitace.

— Pii prechodu pocitace do rezimu spénku ¢i hibernace nebo obnoveni
2 téchto rezima.

Pred provadénim téchto operaci odpojte tuto jednotku od poéitace.

Adatrogzito eszkoz

FIGYELMEZTETES

Tartsa tavol a gyerekektél. Ha a gyerek lenyeli a késziiléket, azonnal forduljon
orvoshoz.

Tiizésa
vagy nedvesség hatasanak.

Az aramiités elkeriilése érdekében ne nyissa ki a késziilék hazat. A késziiléket

ne tegye ki a késziiléket esé

g J
Eurdpai vasarl6éink szamara
Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 ]apan)
vagy megbizottja gyartotta. Az Eurépai Uni6 j balyai alapjan a termékbiz
kapcsolatban a Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited (Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgium) a jogosult képvisel6. Kérjiik, barmely szervizeléssel vagy
garancidval kapcsolatos tigyben, a kiilonall6 szerviz- vagy garanciadokumentumokban
megadott umekhez forduljon.
alt

valé
eltavolitasa (Hasznalhato az Europal Uni6 és egyéb eurépai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a késziiléken vagy a azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik, hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gytijtésére kijelslt g elyen adja le. A feleslegessé valt termék
helyes kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség
_— kérosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes
modjat. Az anyagok tjrahasznositdsa segit a természeti eréforrasok
megdrzésében. A termék wjrahasznositasa érdekében tovabbi informécidért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgyfijté szolgaltatohoz vagy ahhoz az iizlethez,
ahol a terméket megvasarolta.

Elészor ezt olvassa el

Het wordt ten zeerste datu ig reser ieén van de > TV ASS e
gegevens op het apparaat maakt. A csatlakoztatas modjat az [[Y abran lathatja.
Sony C is niet ijk voor beschadiging of verlies van

Software

® Software is vooraf geladen in dit apparaat.

® Deze software is voor Windows-gebruikers.

® U heeft beheerdersprivileges nodig om de software te installeren.

Opmerkingen over gebruik

Let op het volgende bij gebruik van andere USB-toestellen als u dit apparaat aansluit

op uw apparatuur.

— De overdrachtsnelheid van dit apparaat kan lager worden.

— U kunt mogelijk dit apparaat niet gebruiken als het is aangesloten op apparatuur
via een USB-hub. Als dit gebeurt, dient u dit apparaat direct aan te sluiten op de
USB-poort van de apparatuur.

Sluit niet een verkeerde USB-kabel aan op dit apparaat, die het stopcontact kan

beschadigen.

Verwijder dit apparaat niet van de apparatuur tijdens het schrijven, lezen of wissen van

gegevens. Sla niet op het apparaat, buig het niet, laat het niet vallen, maak het niet nat

en voer er geen buitensporige kracht op uit. Hierdoor kunnen de gegevens beschadigd
raken.

Als dit toestel in de volgende situaties nog is aangesloten op de computer, is het mogelijk

dat de computer niet correct functioneert.

— Wanneer u de computer opstart of opnieuw opstart.

— Wanneer de computer in de standby of sl d gaat, of daaruit komt.

Koppel dit toestel los van de computer voor u deze handelingen uitvoert.

m Urzadzenie do rejestracji danych

OSTRZEZENIE

i nalezyr ywacé w miejscu ni dla dzieci.
W [ i ia nalezy ni i ¢ sig
zlekarzem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub

na deszcz i chroni¢ je przed wilgocia.

Aby umknq( porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy otwiera¢ obudowy.
prawy moga by¢ wykony wylacznie przez autoryzowany punkt

pradem, nie

serwisowy.

Dotyczy klientéw z Europy

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia. Zapytania dotyczace zgodnosci produktu

2 iami prawa Unii jskiej nalezy kierowa¢ do Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. W kwestiach
dotyczacych ushug serwisowych lub gwarancji nalezy korzysta¢ z adresow kontaktowych
podanych w oddzielnych dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji.

A hasznalat alapjai

Ha sokaig hasznalja az adathordozét (sokai
meg, mert feliilete felforrésodhat.

Ha az eszkozt nem ismeri fel a felhasznalt szimitogép vagy dllomds, tavolitsa el az eszkozt,
kapcsolja ki vagy inditsa tjra a szimitogépet vagy allomast, és prébilja tjracsatlakoztatni
az eszkozt.

Uzembe helyezés:

Lejétszéshoz dugja be az eszkozt a szamitogép USB portjéba.

Kapcsolat bontasa:

Az eszkdzt a hasznélt operdci6s rendszernek megfeleld eljrés szerint tavolitsa el. Ha nem
igy tesz, eléfordu hat, hogy az adatokat nem lehet megfeleléen rogziteni.

LED kijelzé:

Amikor adatatvitel van folyamatban, villog a kijelz6. Amikor villog a kijelz6, ne hiizza ki
az eszkozt.

ir ra vagy olvas réla), 6vatosan fogja

hogy az ozreirt

masolatot.
A Sony C ion nem vallal Ossé az ésért,
adatkarosodasért.

Szoftver

® A szoftver el6re fel van telepitve az egységre.

o Eza szoftver Wmdows felhasznaloknak szolgal

® A szoftver tels ratori j agokkal kell rendelk

Hasznalatra vonatkozo megjegyzesek

Ha az egységet késziilékhez csat] atja, mas USB-eszkozok

szem elott a kovetkezGket.

— Azegység adatdtviteli sebessége csokkenhet

— Haaz egységet USB hub ja a késziilékhez, lehet, hogy nem
fog miikodni. Az ilyen esetben csatlakoztassa az egységet kozvetleniil a késziilék
USB portjéhoz.

Ne csatlakoztasson hibas USB-kabelt a berendezéshez, mert megrongélhatja

a csatlakozot.

Ne csatlak le az egységet a b amig az adatokat ir, olvas vagy térél. Ne

iisse, hajlitsa, ejtse le, nedvesitse be az egységet, és ne alkalmazzon rajta tulzott erét. Az

adatok megsériilhetnek.

Ha az egység az alabbi feltételek mellett is csatlakoztatva van, lehet, hogy

a szamitogép nem fog helyesen miikodni.

— Hainditja vagy Gjrainditja a szamitogépet.

— Haa szdmitogép alvo vagy hiberndlt dllapotban van, vagy feldjitja miikodését
ezekbél.

Az emlitett

esetén tartsa

et

elétt csatlak le az egységet a szd 6l



NN S Zariadenie na zaznam udajov

UPOZORNENIE

Udrzujte mimo dosahu deti. V pripade prehltnutia ihned'vyhladajte lekara.

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru alebo urazu elektrickym pradom,

nevystavujte zariadenie dazdu ani vihkosti.

Aby ste predisli razu elektrickym pradom, neotvarajte skrinku zariadenia.

Opravy zverte iba kvalifikovanému pracovnikovi.

Pre zakaznikov v Eurépe

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-

ku, Tokyo 108-0075 ]aponsko Otazky ¢ & vyrobok vyhovuje poziadavkam podla legislativy
Opskej tinie treba ad ( na autori: ého zastupcu Sony Belgium, bijkantoor

van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgicko. V akychkolvek

servisnych alebo zaruénych zélezitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v separatnych

servisnych alebo zaruénych dokumentoch.

levldacla starych elektrickych a elektronl(kych prlstrojov (vzt’ahuje sa na

Uniua opske krajiny so é zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamen4, ze vyrobok nesmie byt

spracovévany ako komunélny odpad. Musi sa odovzdat’ do prisluinej zberne na

recykldciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej

likvidécie tohto vyrobku pomézete pri predchddzani potencidlnych negativnych

mmmmy  dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie cloveka, ktoré by mohli byt

zapric¢inené nevhodnym zaobchéddzanim s odpadmi z tohto vyrobku.

Recyklovanim materidlov pomoézZete zachovat’ prirodné zdroje. Podrobnejsie informécie o

recykldcii tohto vyrobku vam na poziadanie poskytne miestny turad, sluzba likvidacie

komunélneho odpadu alebo predajia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Preditajte si najskor
Spésob pripojenia ndjdete na obrazku Y.

Zéakladné operacie
Pri dlh§om pouzivani sa zariadenie zahrieva, preto s nim zaobchéadzajte opatrne.

Ak vami pouzivany pocitac alebo hostitelské zariadenie nerozpozna zariadenie, zariadenie
vyberte, pocita¢ alebo hostitelské zariadenie vypnite alebo retartujte, a pokuste sa
0 opiitovné pripojenie zariadenia.

Instalaci
Ak cheete prehravat, pripojte zariadenie do portu USB na poitati.

Odpojenie:

Zariadenie spravne odpojite, ak dodrzite spravny postup v zévislosti od opera¢ného
systému.

V opa¢nom pripade sa tidaje nemusia zaznamenat spravne.

Indikétor LED:

Ked prebieha prenos tdajov, indikdtor blikd. Pocas blikania zariadenie neodpdjajte.

Dérazne sa odporuca p f udaje éna tnmto
Spoloénost Sony nenesie Ziadnu pt f za aké ]
udajov.

Softvér

® Softvér bol v tejto jednotke predbezne naintalovany.
o Ide o softvér pre pouzivatelov systému Windows.
® Na instaléciu softvéru musite mat oprévnenia sprévcu.

Poznamky o pouzivani
® Nasledujuce skutocnosti si uvedomte pri pripojen tejto jednotky
k zariadeniu a pri pouzivani inych USB zariadeni.
— Prenosovi rychlost tejto jednotky moze byt nizsia.
— Mozno tito jednotku nebudete moct pouzivat v pripade pripojenia
k zariadeniu pomocou rozbocovaca USB. Ak sa to stane, tito jednotku pripojte
priamo k USB portu zariadenia.
o K tejto jednotke nepripijajte nespravny kibel, pretoze méze dojst k poskodeniu zisuvky.
e Tito Jednmku pocas zépisu, ¢itania alebo mazania idajov neodpdjajte od zariadenia.
jte do nej, neohybajte ju, hajte spadniit, navlhnt, ani na fiu neaplikujte
prilisni silu. V opaénom pripade moze dojst k poskodeniu udajov.
e Ak je jednotka v ramci nasledujicich podmienok stale pripojené k pocitacu, pocitac
nemusi fungovat spravne.
_ Pri spuitani alebo redtartovani pocitaca.
— Ked poditac prechadza do rezimu spanku alebo dlhodobého spanku, alebo sa z
tychto rezimov vracia.
Pred vykonévanim tychto ¢innosti odpojte jednotku od pocitaca.

FIVGVUGH syuokeun kataypagric SeSopévwv

NPOEIAOMNOIHZH
Kpatiote ta pakpia ané ta madid. ZTnv nepintwon Katdnoong, cuuPBovAevteite
apécwc éva yiatpo.
Nava PEPETE TOV KivSuvo
ouakeui oe Bpoxr 1 uypacia.
Mava (PUYETE TOV KivSuvo iag, unv iyeTe 10 BGAapo e

3 OAegTIg £ H6VO OF 68! 0
Na NeAéreg otnv Evpwnn
AVT6 TO TIPOIOV EXEL tel ano 1 yia Aoyapiaopo g Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Toxvo, 108-0075 Ianwvia. EpwToeig oXeTIKd [ie TNV CUUUOPQWOT TOL
TPOIOVTOG WG TPog TN vopoBesia tng Evpwmnaikng Evwong Ba mpénet va anevBiovovtar
oTov e§ovalodotnpévo ekmpoowno Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, BéXyto. Iia omrotodrjmote Bépa vrootipiEng 1 eyyonong
OV TPOi6VTOG, Tapakakd avatpéfate oTig SevBvvoelg oL TapéxovTal oTa e1dikd Eyypaga
vnooTApiEng i eyydnon.

N "

PKAYIGE A NAEKTP unv ekBétete ™

& nhekTp 0 wv (loxoset oy Eupwnulxn
‘Evwon Kat GAAeg Ei iKEC XWPEG PE EEXWPIOTA |1t
To cruuBo)\o autd end TIpOi6V iy ot ia Tou UTTOSEKVUEL TL TO TIPOIOV

auto Sev Ba mpénet va amoppimtetat padi He Ta cuvnBIoEVA OIKIOKA AmoppippaTa .
Avrtifeta Ba mpérmet va iapadiSetat 6To KATGANAO OnEIo amokopidig yia v
aVaKUKAWOT NAEKTPIKWY Kall NAEKTPOVIKWY GUOKeLWV. E§acpahilovtag 6Tt to mpoidv
_ autd ﬂTVOpplTITE(CII owotd, BOﬂeG\'E otova (lTIOTpGTIOUV OTIOIEQ CIer]TIKE( EJ'IITT\'NGEI{
oV avBpwvn vyeia kat oTo B&Mov ou Bat 3 and v pn KatdAnAn
Slayeipton Twv anoPATwWV autol Tou TPoiovToc. H avakukAweon twv uNKwy Bonbd otnv
£€0IKOVOLINON TWV QUOIKWV TIOPWV. Ma TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES OXETIKA e TV avakOKAwon
QUTOU TOU TIPOIGVTOG, EMKOIVWVHOTE ME TIC SNUOTIKEG APXES TN TIEPIOXIG OAG, UE TV UTINPEGial
SIGBEONC TWV OIKIAKWY AMOPPIUHATWV 1} TO KATAOTNHA ATt TO OTT0I0 AYOPACTE TO TIPOIOV.

Awapaote mpwta auto
Aeite Ty eova Y yia m pébodo cvvdeone.

Baowkn Asitoupyia

Na xelpileote pe mp T ), HETA and XPOVIKO StdoTnpa
Xenong iy mpéofaong, Kuewc n em@aveia prpei va givat {eotn.

AV 0 VTOAOYIOTHG 1} ] KEVTPIKT) CLOKEDT) TTOV XprotpoToteite Sev avayvwpilet Th ovokevH,
agaipéoTe T GVOKEDH}, KAEIOTE 1) ETQVEKKIVIOTE TOV UTOAOYLOTH 1) TV KEVTPIKT| GUOKEVI]
Kt SOKIPATTE Vo GVOEETE AN TH GUGKEVH].

Eykatactaon:

Sovdéote T ovokevr] ot Bopa USB Tou vtodoyloTh oag yla avamapaywyi.
Amocuvdeon:

Agaiptote 1) 6VOKEVH 0WOTA akohovBwvTag Tig katdAAnkeg Sadikacieg, avaloya pe To
Aertovpyiko obotnpa. Ze avtibetn nepintwon, Ta Sedopéva evBéxeTal va pny eyypagovv
OWOTA.

‘Evéei§n LED:

‘Otav n petagopd Sedopévwv Ppioketal oe eEEMEN, N £vSeiEn avaBoapPriver. My agaupeite
0 GVoKevN 6TAV AVaBooBHVeL.

ZuvioTarat 1Slaitepa va Snpiovpyei pLod!
SeSopévwy Tov undpxouv ot povasda.

H Sony Corporation 8gv avayvwpilel kapia euBOvn yia {nma i anwleia Sedopévwv.

& avtiypaga ac@alsiag Twv

Klientiem Eiropa
§i produkta razotajs ir Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japana,
vai produkts razots Sony Lorporauon uzdevuma. Lai uzzinatu par produkta atbilstibu,
joties uz Eiropas Savienibas likumdosanas aktiem, vérsieties pie autorizéta parstavja
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgija. Apkopes un garantijas servisa gadijuma vérsieties adresé, kas noradita atseviskos
apkopes vai garantijas dokumentos.
Atbrivosanas no vecam elektriskam un iskam iericém (pieméroj Eiropas
Savieniba un citas Eiropas valstis ar i atseviskas istéma
Sis simbols uz produkta vai ta iesainojuma norada, ka $o produktu nedrikst
izmest sadzives atkritumos. To nepieciesams nodot attieciga savaksanas punkta
elektrisko un elektronisko ieri¢u parstradei. Nodroinot pareizu atbrivosanos
no §i produkta, palidzésiet novérst potencialas negativas sekas videi un cilvéeku
B Veselibai, kas varétu rasties $i produkta nepareizas apsaimniekosanas rezultata.
Materialu parstrade palidzés saglabat dabas resursus. Lai iegutu sikaku
informaciju par §1 produkta parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, vietéjo sadzives
atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Garantija
3 gadi

m Datainspelningsenhet

VARNING
Forvaras oatkomligt for barn. Vid fértiring kontakta genast en likare.
Utsétt inte enheten for regn eller fukt eftersom det kan medféra risk fér brand
eller elstétar.
Oppna inte holjet for att undvika en elektrisk stot. Lat endast kvalificerad
personal utfora service.
For kunder i Europa
Denna produkt har tillverkats av eller pa uppdrag av Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Fragor som rér produkternas éverensstimmelse,
grundar sig pa Europeiska unionens lagstiftning skall stillas till den auktoriserade

Sony Belgium, bijk van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgien. For service och garantiirenden, vinligen se de adresser som finns
i de separata service och garantihandlingarna.

Omhéndertagande av gamla iska och iska p E] iden
Eurnpelska Unionen och andra peiska lander med i
bolen pa eller 1l anger att p dukten inte far hanteras som
hushallsavfall Den skl stllet limnas in pé uppsamlingsplats for itervinning av
el-och Genom att s att hanteras pa ritt

sittbidrar du tllatt forebygga eventuclla negativa mil- och hilsoeffekter som kan
B UPPsti om produkten kasseras som vanligt avfal. Atervinning av material hjélper tll

att bibehalla naturens resurser. For ytterligare upplysningar om atervinning bor du
kontakta lokala myndigheter eller sophamtningstjanst eller affiren dar du képte varan.

m Naprava za zapisovanje podatkov

OPOZORILO

Varujte pred dosegom otrok. V primeru zauzitja takoj pois¢ite zdravnisko pomo¢.

Da se izognete nevarnosti pozara ali elektri¢nega udara, enote ne izpostavljajte

dezju ali vlagi.

Dasei. udaru, ne

izkljuéno usposobljenemu osebju.

Zastranke iz Evrope

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali v imenu Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku

Tokyo, 108-0075 Japonska. Poizvedbe, povezane z skladnostjo izdelkov, ki temelji na

zakonodaji Evropske unije, se naslovi na pooblaséenega zastopnika, Sony Belgium,

bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija. Za

vse storitve ali garancijske zadeve prosimo, da se obrnete na naslove navedene v lo¢enih

servisnih ali garancijskih dokumentih.

Odstranitev stare elektri¢ne in elek ke opreme (velj v pski uniji in

ostalih pskih drzavah s si loé zbiranja odpadk
Ta simbol na izdelku ali na embalazi pomeni, naj se z lZdelkon‘A ne ravna enako
kot z gospodinjskimi odpadki. Mo  rate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka
boste pomagali prepre¢iti negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do
katerih bi prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka.
Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov.

Podrobnejse informacije o recikliranju tega izdelka lahko dobite na upravni enoti, sluzbi

oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno

elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezplacno tudi distributerju neposredno

ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.

m Dataopptaksenhet

ADVARSEL
Ma holdes unna barn. Oppsok lege umiddelbart ved svelging.
For & redusere brannfaren og faren for & fa elektrisk stot, mé du ikke utsette
denne enheten for regn eller fuktighet.
For & unnga elektrisk stat, ma kabinettet ikke apnes. Service ma bare utfores av
kvalifisert personell.
For kunder i Europa
Dette produktet er produsert av eller pa vegne av Sony Corporation 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan. Henvendelser relatert til produkt samsvar basert pd Europeisk
Unions lovgivning skal adresseres til autorisert rep Sony Belgium, bijk van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. For service eller garanti
saker, vennligst referer til adresse som nevnt i separat service eller garanti dokument.
Kassering av gamle t og i pp (gjelderiden p
Unionen og andre europelske land med separat innsamlingssystem)
Dette symbolet pa produktet eller emballasjen indikerer at dette produktet ikke
mi behandles som husholdningsavfall. I stedet skal det leveres til spesiell
innsamlingsstasjon for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved &
sorge for at dette produktet avhentes pa korrekt mate, vil du veere med pa &
s forhindre mulige negative folger for miljoet og helse, som ellers kan forarsakes
av feilaktig avfallshindtering av dette produktet. Gjenvinning av disse
materialene vil veere med pé & ta vare pd vare naturressurser. For mer informasjon om
gjenvinning av dette produktet, kan du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der
du bor eller butikken der du kjopte produktet.

m Dataoptagelsesenhed

ADVARSEL

Skal opbevares uden for barns raekkevidde. Opsag straks en laege hvis den sluges.
Enheden ma ikke udsaettes for regn eller fugt af hensyn til risiko for brand eller
elektrisk sted.

For at undga elektrisk smd skal du ikke abne kabinettet. Overlad kun

servi til et
Til kunder i Europa

Dette produkt er fremstillet af eller pé vegne af Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Foresporgsler relateret til produkt overensstemmelse i henhold

til EU lovgivning skal adresseres til den autoriserede repraesentant, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgien. For
service eller garanti henviser vi til de adresser, som fremgr af vedlagte service- eller

ohisja. Servisiranje prep

garantidokumenter.
Handtering af udtj iske og i duk (Gelder forden
Europziske Union og andre peeiske lande med

Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke ma behandles

som husholdmngsaffald Det skal i stedet indleveres pa en genbrugsplads speclell

indrettet til modtagel jdning af elektriske og

at sikre at produktet borlskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negauve miljo- og
mmmm  sundbedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af produktet
kan forérsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens

NMoyiopiko

o H povada avti éxet TpOQOpTWHEVO NOYIOHIKO.

® To Aoyiopiké auto ivat yia xprioteg twv Windows.

® AnautodvTal Stkaidpata SIaxEPLOTN Yla Vo EYKATACTHOETE TO AOYLOMIKO.

INHEIWOEIG OXETIKA PE TN Xprion

AdPete vTOYN Ta TAPAKATW GTAV XPNOIHOTIOOVYVTAL AANEG GLOKeVEG USB eva eivat

ovvdedepévn avti n povada oe e0TAOHO.

— H taybmra petadoong avtrg g povadag eviéxetat va yivel mo apyn.

— EvSéxetat va pnv pmopeite va xprotponooeTe autiy T povada av sivat
auvdedepévn o€ eEomAiopo péow dtavopéa USB. Av ovpfei autd, enavacuvdéote
povada anevbeiag ot Bvpa USB tov eEomhiopov.

Mn ouvséoete AdBog kahddio USB o€ avtiiv T povada, mov propel va pokaléoet

BA&PN oY vIOSoXT.

Mny agaipéoete ) povada avtr and Tov e§omAopo Katd NV eyypagn, avayvwon 1

Sraypagr Sedopévwv. Mn xtumroete, Avyioete, pikete, Ppéfete 1) méoete viepPolika

povada. Mnopet va mpokAnBei PAdPn ota Sedopéva.

Av ) povada givat akOpa GUVSESEPEVT [E TOV VTOAOYLOTH) OTIG TAPAKATW TEPUTTOTELG,

0 VTONOYIOTHG eVSEXETAL Va ) AetTOVpYE 0WOTA.

— 'Otav mpaypatomnoleite ekkivon 1 enavekkivior TOL LTOAOYLOTH.

— ‘Otav o vToAoYIOTHG peTABaivel 8 KATAOTAOT AVAOTOANG AetTovpyiag 1
adpavomoinong 1 emavépxeTal and auTé TIG KATAOTACEL.

ATooVVSoTE QLT TN HOVASK ATTO TOV LTONOYLOTT) TIPLY TIPAYHATOTIOWOETE AVTEG TIG

Aertovpyieg.

m Andmesalvestusseade

HOIATUS

Hoidke lastele ki kohas. ise korral p66rdug i
arsti poole.

T ju- ja elektriloogiohu vk arge hoidke seadet vihma véi

niiskuse kées.

Elektril66gi véltimiseks drge avage korpust. Hooldamiseks péorduge ainult
kvalifitseeritud to6tajate poole.

Euroopa kasutajatele

See toode on valmistatud Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Jaapan poolt voi tema nime all. Teavet toote vastavusest Euroopa Liidu seadusandluse
aktidele saate volitatud esindajalt Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da
Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. Hoolduse ja teenuse garantii korral po6rduge
vastavates hoolduse voi garantii dokumentides margn.ud aadressxl

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaa kor E

Liidus ja teistes id pa riikides)
Taoline tihis tootel voi sel]e pakendil niitab, et toodet ei tohi visata olmepmgwse
Selle peab andma iimbert6o elekriliste ja elek

ssourcer. Wderligere information om genindvindingen af dette produkt kan fs hos
h

det lokale renovati b eller butikken, hvor produktet blev kebt.
m Tietojen tallennuslaite
VAROITUS

Pidettéva poissa lasten ulottuvilta. Jos tuote joutuu nieluun, on hakeuduttava
viipymatta ladkarin hoitonn.

Suojaa tuote sateelta Ja tullpalo-ja ]
Als avaa koteloa i sahko Vain
suorittaa huoltotoimia.

Euroopassa oleville asiakkaille

Témi tuote on valmistettu Sony Corporationin puolesta, Sony Corporation,
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japani. Taman tuotteen Euroopan Unionin lain:
vaatimustenmukaisuutta koskevat kyselyt tulee osoittaa valtuutetulle edustajalle, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Huolto tai takuu asioita koskevat kyselyt pyydamme ystavallisesti osoittamaan takuu tai

henkilosto saa

huoltn k mainituille ed
y i jen sahko- ja il itteil avi (koskee
p: ison ja muiden pan maiden jaf

Timi laitteeseen tai sen pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa, etti laitetta ei
saa kisitelld kotitalousjitteend. Sen sijaan laite on toimitettava sahko ja
elektroniikkalaitteiden klerratykaesta huolehmaan kemys ja kierrét
Varmi Ila, ettd timi laite havi voit autta

_— hdollisia ymparisto- ja ter ittoja, joita muuten voi aiheutua laitteen

epaasianmukaisesta Kasittelystd. Materiaalien kierrétys luonnonvaroja.
Lisitietoja laitteen kasmelysla, Lalleenolosla ja kierrityksestd on saatavilla paikallisilta

ympiristovir: ai keskuk tai liikkeestd, josta laite on ostettu.
GUTUELER Dispozitiv de inregistrare a datelor
AVERTIZARE

A nu se lasa la indemana copiilor. in caz de inghitire, chemati fara intarziere un
medic.

in vederea reducerii riscului de foc sau de electrocutare, nu expuneti aparatul la
ploaie sau umezeala.

Pentru a evita electrocutarea, nu desfaceti carcasa. Pentru reparatii, adresati-va
numai personalului de service calificat.

Pentru clientii din Europa

Producitorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Intrebiri legate de conformitatea aparatului cu legislatia Uniunii
Europene pot fi adresate: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Belgia. Pentru orice intrebiri legate de service sau de garantie, v
rugim sa consul!au documentele de garantie ce insofesc aparatul.

o]

seadmete kogumiskohta. Tagades toote dige utiliseerimise, aitad viltida vo
negatiivseid tagajirgi keskkonnale ja elanike tervisele, mis véivad tekkida
B tootejiitmete vira kiitlemise tulemusel. Materjalide taaskasutamine aitab séista
loodusre»ume Ukska]ahkumat teavet >elle mo(e iimbertdotlemise kohta saad
atmek voi kaupl kus toote ostsid.

Mahutavus pohineb 1 GB-1 = 1 miljardit baiti. Osa méluruumi kasutatakse
andmehaldusfunktsioonideks ja seetottu on kasutatav maluruum ménevorra viiksem.

Duomeny jrasymo jrenginys

ISPEJIMAS

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Nurijus nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Kad sumazintuméte uzsidegimo arba elektros smugio pavojaus, saugokite
irenginj nuo lietaus ir drégmés.

Kad i3vengtumeéte elektros smugm j idarykite
prieziara patikékite tik i

Klientams Europoje

Gamintojas: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonija / Dél ES
gaminiy atitikties: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija

(3i direktyva galioja
tik Europos quungos ir kitoms Europos sallms, kur yra taikoma rasiuoty atlieky

Sis zenklas ant gaminio arba ant jo jpakavimo nurodo, kad $io gaminio negalima

utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Ji reikia pristatyti j atitinkama surinkimo

punktq, kur gahma priduoti antriniam perdirbimui numatytus elektrinius ir

inius. Teisingai utilizuodami §j produktg padésite iSvengti

EEmy  Potencialiy nclglamq pasekmiy aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurios galéty bati dél

neteisingo atsilaisvinimo nuo $io gaminio. Perdirbant medziagas yra tausojami
gamtos iStekliai. Issamesne informacija dél $io gaminio antrinio perdirbimo Jums gali pateikti
miesto savivaldybé, atlieky tvarkymo tarnybos atstovas arba parduotuvéje, kurioje jsigijote gaminj.

Pagaminimo $alis ir data nurodyta ant pakuotés.

Datu registracijas ierice

BRIDINAJUMS
Glabajiet bérniem nepieejama vieta. Norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties
pie arsta.

vai 3 risku, ierici lietus vai

ritos no elektrosoka, neatveriet korpusu. Apkopi drikst veikt vienigi
icéts personals.

ea electrice si electronice vechi (Se aplica pentru térile
membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari europene cu sisteme de colectare
separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia, indica faptul ca acest

produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebule predat punctelor de

reciclare a echip lor electrice si el du-va ci acest produs este

dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative
B 2supra mediului si a sandtitii umane, daca produsul ar fi fost dezafectat in mod

necorespunzitor. Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea resurselor naturale.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, v rugam si contactati priméria din
oragul dumneavoastra, serviciul de salubritate local sau magazinul de unde ati cumpérat produsul.

Capacitatea este bazati pe 1 GB = 1 miliard de byte.
O parte din memorie este folositd pentru functii de gestionare a datelor si ca urmare
capacitatea de stocare utilizabila va fi mai mici.

Ci aceasta mai intai!
Pentru metoda de conectare vezi ilustratia Y.

Operatiuni de baza
Aveti grija cand manipulati dispozitivul dupa perioade extinse de utilizare
deoarece suprafata se poate incinge.

Dac dispozitivul nu este recunoscut de computer sau de dispozitivul gazda pe care il
utilizati, scoateti dispozitivul, inchideti sau reporniti computerul sau dispozitivul gazda si

incercati sa inserati dispozitivul din nou.
Instalare:
Inserati dispozitivul intr-un port USB al computerului pentru a reda.

Deconectare:

Vi rugam si indepirtati corespunzitor dispozitivul, urmand procedura corespunzatoare in
functie de sistem de operare.

Altfel, este posibil ca datele s nu se inregistreze corect.

Indicator cu LED:

Atunci cand transferul de date este in progres, lumina indicatoare clipeste. In timpul in care
clipeste vi rugim nu indepirtati dispozitivul.

Este recomandat sa efectuati periodic salvari de siguranta ale datelor stocate pe
unitate.

Sony Corporation nu isi asuma nicio
pierdere de date ce poate aparea.

pentru orice sau

Software

® Software-ul este preincircat in aceastd unitate.

® Acest software este pentru utilizatorii Windows.

® Aveti nevoie de drepturi administrative pentru a instala software-ul.

—
Note despre utilizare
Retineti urmitoarele cand folositi si alt dispozitiv USB in timp ce conectati aceastd
unitate la echipament.
— Viteza de transfer al unitatii poate sa scada.
_ Este posibil s nu puteti folosi aceasta unitate, dacé este conectata printr-un
hub USB. In acest caz, reconectati unitatea in mod direct la portul USB al
echipamentului.
Nu conectati un cablu USB nepotrivit la aceastd unitate, care poate s strice soclul.
Nu deconectati aceastd unitate de la echipament in timpul scrierii, citirii sau stergerii
datelor. Nu loviti, indoiti, aruncati, udati sau aplicati forta excesivi asupra aceste unititi.
In caz contrar, datele pot fi deteriorate.
Daci aceasta unitate inca mai este conectata la computer in urmatoarele situatii,
computerul poate si nu functioneze corect.
— Cand porniti sau reporniti computerul.
— Cand computerul intrd in mod sleep sau hibernare sau se intoarce din acestea.
Deconectati aceastd unitate de la computer inainte de a efectua aceste operatiuni.

SV T ('l VerpoiicTBo 3a 3anuc Ha AaHHK

NPEAYNPEXAEHUE

CbxpaHsBaiiTe U3BbH 4OCTBNA Ha Aeua. Mpu nornbujaHe 6bP30 NoTbpceTe
nexapcka nomou.

3a fa HamanuTe ONacHOCTTa OT NOXap AV TOKOB YAAP, He usnaraiite
YCTPOVICTBOTO Ha ABXA UNW Bnara.

3a pa n36erHeTe TOKOB yAap, He OTBapsiiTe Kopnyca. 3a cepBu3HO 06CNyXBaHe ce
o6pbujaiiTe camo KbM KBanuduUMpaH nepcoHan.

3a knuentn B EBpona

TosH MPOJIYKT € MPOM3BE/eH OT 1M OT uMeTo Ha Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku
Tokyo, 108-0075 Snomus. 3anuTsanus 3a COTBETCTBIE HA IPOJYKTHTE CHITIACHO

_ Kora KommjyTepot ce npedyp/ia Ha pexMM ,CliHele” Wit ,XubepHauuja® win Kora
Ce BIJTy\yBA OTKAKO GI BO HEKO] Off OBIE PEKHMIL.
VickyueTe ro ypesoT ofi KOMIjyTepoT e/ /ia i M3BPIIUTE CTEMIHMBE OEPaLi,

YcTpOoCcTBO ANA 3aNNCU AaHHbIX

NPEAYNPEXAEHUE
XpaHuTe B He;OCTYNHOM ANnA fAeTeil MecTe. B cnyyae npornatbisaunsa
HemepneHHO o6paTuTech K Bpayy.

nﬂﬂ onacHocTn P n 4YeCKUM TOKOM He

nopaBepraiiTe ycTPONCTBO BO3AENCTBNIO fOXKAA MNW BNarn.

Bo KUM TOKOM He iTe Kopnyc. 3a
p TeCb TONbKO K Tam.

NPEAYNPEXAEHUE

JItst yMeHblIeH!s1 OTTACHOCTH BO3TOPAHMSA UM IOPAXKEHMS 3TIeKTPUYECKIM

TOKOM He TOjIBeprajite anmapar BO3IefiCTBUIO JOXK]IA WM BIaru.

VIumsanma oTCyKUBIIEro IeKTPUYECKOrO i 9/IeKTPOHHOIO 060py0BaHIs

(mupekTyBa NpUMeHAETCA B CTpaHax EBPOCOI03a 1 IpYriX eBpOIeNcKiX
BN CTP2HAX, Ijle AeICTBYIOT CHCTEMBI Pasjie/bHOr0 cGopa 0TX0/108)

—
MpouTuTe 3TO B NEPBYIO OYepeab
Crioco6 nopkmouenus cM. na pucynke 6.

OcHOBHble onepayun

Mocne ANMTENBLHOrO NCNONb30BaHNA YCTPOMCTBA €r0 NOBEPXHOCTb MOXET 6bITh
ropayeit — GyfibTe OCTOPOMKHbDI.

Ec/m ycTpoiicTBO He PacIiosHaeTCs ¢ IOMOLIBIO UCTIONB3YeMOro KOMIIbIOTEpa HiIi 6a30Boro
YCTPOVICTBa, U3BJIEKUTE YCTPONCTBO, BBIK/IIOYMTE WM [IePe3arpy3ute KOMIbIOTEp Wi
6a30Boe YCTPOIICTBO, @ 3aTeM TOMBITAITECH ITONICOEMHITD YCTPOVICTRO ellie pas.

TBOTO Ha EBp¢ WA C'bIO3, CIIE[BA /A Ce OTITPABAT KbM YT
npepcrasuten Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Benrus. 3a BbIPOCH, CBbP3aHM ChC CEPBUS U FAPAHIINSA, MOJIA U3NONI3BaliTe
af[pecyTe, IOCOYEHM B TIPUJIPY KABALNTE CEPBUSHM WIN TAPAHIMOHHM JIOKYMEHTH.
TpeTupaHe Ha CTapy eneKTpUYeCKn n P ypean B

i Cbio3 M Apyrn CTPaHM CbC CUCTeMM 3a paspAenHo
cbbupaHe Ha oTnagbun)
"To31 CHMBOIT BBPXY YCTPOIICTBOTO 11U BBPXY HErOBATA ONAKOBKA 110KA3B, Ye
TO3H IPOJYKT He TPGBA f1a Ce TPETUPa KaTo JOMAKHHCKM OTMajbK. BMecTo ToBa
Toii TpAGBa 712 67ie TPEAAien B CHOTBETHINT CHOMpaTENIeH TTYHKT 32 pEIyKMpaHe
H e/IEKTPUNECKN 1 eNeKTPoHHH ypei. Kato TIpefiaieTe TosM MpojyKT Ha
B PASHOTO MACTO, Bie llfe NOMOTHETe 32 PE/OTEPATABAIE 1A HeraTUBITe
TOC/IEICTBIA 32 OKO/IHATA CPEJIA I YOBELIKOTO 37paBe, KOUTO OIXa Bb3HUKHAIL
IpU MBXBBP/IAHETO My Ha msicTo. P 10 Ha IT€ 11je CTIOMOTHe
b

J1a ce CbXPAHAT IPUPOTHNTE pecypcn. 3a P OTHOCHO P paHeTo Ha

TO3M IIPOJYKT MO)KETe Jla ce 0GbpHeTe KbM MeCTHaTa rpancka yrpasa, q)l/lpMdTa 3a chbupane
Ha GUTOBH OTIA/IBLIM WM MArasiHa, OTKB/ETO CTe 3aKYTI/IN POJIYKTa.

m Uredaj za snimanje podataka

UPOZORENJE

e. Ako se proguta, odmah posjetite lijecnika.
opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlaZite jedincu

Da biste izbjegli strujni udar, ne jte kuciste. Pop prep
stru¢nim osobama.
Za kupce u Europi
Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Upiti koji se odnose na sukladnost proizvoda sa zakonodavstvom
Europske unije trebaju se uputiti ovlastenom zastupniku, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgija. Za pitanja vezana
uz popravak proizvoda ili jamstvene uvjete, obratite se na adrese navedene u zasebnim
dokumentima o servisnoj podrici jamstvenim uvjetima.
Zbrinjavanje starih elekmcklh i uredaja \y. jenjuje seu pskoj
uniji i ostalim P! s zbrinj ji
Ova oznaka na proizvodu ili na ambalaZi oznacava da se ovaj proizvod ne smije
zbrinjavati kao kucni otpad. On treba biti zbrinut na za tu namjenu predvidenom
mjestu za reciklazu elektricke ili elektronicke opreme. Odlazui ovaj proizvod na za
to predvidenom mjestu, pomazete i sprjecavate moguce negativne utjecaje na okolis i
mmmm [judsko zdravlje, koje moze biti ugrozeno neodgovarajucim zbrinjavanjem otpada
ovih vrsta proizvoda. Reciklazom materijala pomazete ocuvanje prirodnih izvora. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu lokalnu gradsku
upravu, vase odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste kupili uredaj.

m Ypebhaj 3a cHumame

UPOZORENJE

Drzite dalje od dece. Ako se proguta, odmah se obratite lekaru.

Da bi se smanjila opasnost od pozara ili strujnog udara, ne izlaZite uredaj kisi ili

vlaz

Da bi se izbegao strujni udar, ne jte kuciste. Servisiranje prepustite samo

kvalifikovanom osoblju.

Proizvodac: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan

Usaglasenost proizvoda: Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan

7-D1, 1935 Zaventem, Belgija

Odlaganje Stare Elek!rlme i Opreme il jujeu j un

drugim P: sasi i rikupljanj otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom pakovanju ukazu]e na to da se ovaj proizvod
nece tretirati kao komunalni otpad. Umesto toga ¢e biti predat ovlas¢enom sektoru
kolekcije za recikliranje elektri¢ne i elek ke opreme. Obezbedivanjem pravilnog
odlaganja ovog proizvoda, pomazete sprecavanje potencijalnih negativnih posledica
za okolinu i zdravlje ¢oveka, $to bi moglo da dode usled nepravilnog rukovanja
bacenim proizvodom. Recikliranje materijala ¢e pomoci ocuvanju prirodnih resursa.

ije informacije o recikliranju ovog proizvoda, obratite se svojoj lokalnoj Gradanskoj

kancelariji, servisu za odlaganje ku¢nog otpada ili u prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

Prvo procitajte ovo
Pogledajte ilustraciju [[Y za nacin povezivanja.

Osnovno upravljanje

Budite oprezni prilikom r j dajem nakon duze up:
povrsina moze zagrejati.

Ako ra¢unar ili mati¢ni uredaj koji koristite ne prepozna uredaj, prekinite vezu sa
uredajem, iskljucite ili restartujte racunar ili mati¢ni uredaj i ponovo prikljucite uredaj.
Instalacija:

Priklju¢ite uredaj u USB prikljucak na ra¢unaru za reprodukciju.

Prekidanje veze:

Odvojite uredaj na pravilan nacin prateci odgovaraju¢u proceduru u zavisnosti od
operativnog sistema.

U suprotnom, podaci se mozda neée zabeleziti ispravno.

LED indikator:

Indikatorska lampica treperi dok je prenos podataka u toku. Nemojte da razdvajate uredaj
dok treperi.

Snazno se preporucuje da periodi¢no kreirate rezervne kopije podataka zapisanih
na ureda]u

jer se njegova

Son nepl ima odgovornost za 3tetu ili gubitak
podataka do kog moze dodi.

Softver

@ Softver je prethodno ucitan u ovu jedinicu.

® Ovaj softver je namenjen za korisnike operativnog sistema Windows.
® Potrebne su vam privilegije administratora da instalirate softver.

Napomene u vezi sa upotrebom

Kada istovremeno koristite druge USB uredaje i povezujete ovu jedinicu na opremu,

imajte na umu sledece.

— Brzina prenosa ova jedinice se moze smanjiti.

— Mozda necete moci da Koristite ovu jedinicu ako je povezana sa opremom putem
USB ¢vorista. Ako do toga dode, ponovo spojite ovaj uredaj direktno na USB
priklju¢ak na opremi.

Ne povezujte pogre$ni USB kabl na ovu jedinicu jer to moze ostetiti utiénicu.

Ne iskljucujte kabl izmedu ove jedinice i opreme dok se podaci ispisuju, oitavaju ili

brisu. Nemojte da udarate, savijate, ispustate, navlazujete ili primenjujete preveliku silu

na ovaj uredaj. Ako to uradite, moZete ostetiti podatke.

Ako je ova jedinica i dalje p sa raé u slede¢im situacijama, radunar

mozda neée funkcionisati ispravno.

— Kada pokrenete ili restartujete ra¢unar.

— Kada ra¢unar ude u rezim usnulosti ili hibernaciju ili se vrati iz njih.

Prekinite vezu ove jedinice sa racunarom pre obavljanja ovih radnji.

Ypepn 3a cHuMatbe nogaToum

NPEAYNPEAYBAE
Yysajre ro noHactpaHa op Aeua. [lOKONKy ro nporonTare, HaBpemMeHo oTuaeTe
Ha nekap.
3a ga ro HamanMTe PU3MKOT Of NOXKAP WAV CTPYEH YAAP, He U3NOXKYBajTe ja
eVHWLaTa Ha AOXKA VNN Bnara.
3a pa usberHere cTpyeH yaap, He pajte ro . C Tpeba
Aaro camo
TIpoussopuren: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan 3a
YCOITIACEHOCT HA IPOM3BOJOT CO Jieruciarysara Ha EY: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgium
OTcTpaHyBatbe Ha CTapa eNnekTpuyHa u P onpema
Bo EBponckarta YHuja n gpyrute eBponckm 3emjiu co OABOEHU CMCTeMM 3a
npubupare)
OBOj CHMGOT Ha TPOM3BOOT IWTH HA HETOBATa aMOA/TKa YK&KYBa Ha T0a fieka
0BOj IPOM3BOR He Tpe6a a ce TPETHPa KAKO OTMAT Off IOMAKWHCTBOTO.
Hawmecro Toa, Tpe6a f1a 6ujie peaajieH Ha COOABETHO MECTO 32 PELMK/IIpAbe
Ha eNIeKTPIMHA U e7eKTPOHCKa onpema. Co MPABUTHO OIOKYBaIbe Ha OBOj
BN 'POV3BOJ, BHE NOMATATE BO IPEBEHIMATa Ha NOTEHLJANIHITE HETaTHBHI
TIOCTI/VLM 32 JKUBOTHATA CPEMMHA U 3JPABjeTO Ha JIyfeTo, Kou MHaKy 61
MOKerTe ia GUIaT IPe/M3BUKAHM Off HECOOJBETHO PaKyBathe CO OTIAJ0T Ol OBOj IPOU3BOL,.
PerukinparmeTo Ha MaTepujajii omara 3a 3a4yByBarbe Ha IPUPOIHUTE pecypcu. 3a
nofieTa/THi MHPOPMAIIMH 32 PELMK/TUPAthe Ha OBOj IPOM3BOJI, Be MO/MME KOHTaKTHpajTe
ja BamIaTa ToKa/HaTa TPaicka yIpaBa, KOMyHa/THa XUTHEHa WU TPOABHUIIA Kajie IITO
CTe O KyTIJIe 0BOj IPOUSBOA.

MpBuH NnpounTajTe ro oBa

Bupere ja cinkara Y sa nudop 3a METOJI Ha MOBP

OcHOBHa onepauuja

bupaete BHUMAaTENHN NPV PaKyBabETO CO ypeaoT Mo NoAoAr Nepuop Ha ynotpe6a,
3aT0a WTO NOBPLINHATa MOXe Aa 61ae Kelwka.

AKO KOMIIjyTepOT M/l yPeloT-OMaKIH He IO TIPENo3HaBa ypejoT, 3BaJieTe IO YPeNioT,
WICKITyYeTe IO W IPECTApTYBajTe TO KOMITjyTepOT Wl YPEoT-IOMaKMH it obuere ce
TIOBTOPHO /ia IO BK/TYYHTE yPEJIOT.

Wncrannpamwe:

Ipukytere ro ypesor Bo USB-0TBOPOT Ha KOMIjyTepOT 3a jja MIpaTe.
WUcknyuysame:

VsBafieTe ro ypeoT MPABITHO CTIEAEjKM COONIBETHA TOCTATIKA BO 3aBHCHOCT o OS.

Bo clpoTMBHO, II0AATOIMTE MOKEGU HEMA /ia Ce CHIMAT IIPABMITHO.

LED nHaukKatop:

Kora npenecyBarmbeTo IOJ[aTOLM € BO TeK, IaMGUYKaTa Ol MHIMKATOPOT Tpernka. He
BajieTe ro ypejIoT J0jieka TPenKa.

Cenp pauy Aanp Konuu of nopaTow
MeMopupaHu Ha eaVHULaTa.
Sony Corp ion He opar P 32 KaKBO 6Mno owTeTyBamwe

nnu ry6erbe nogaToum A0 Koe MOXe Aa AOjAe.

CodrBep

o CodTBepoT € IPETXOTHO BYNTAH BO 0Baa e/MHUIIA.

® Ogoj coprrep e 3a Kopuchniy Ha Windows.

® TloTpeGHM BU Ce IPUBHIIETMI HA aIMMHICTPATOP 33 MHCTAMpPathe Ha COPTBEPOT.

HanomeHu 3a ynotpe6a

VimajTe T0 IIpeMBIJL CEJHOBO Kora Kopuctute apyru USB-ypenn fjofieka ja mospsyBare

0Baa eMHILA CO ONpeMa.

— Bpaunara Ha IpeHOC Ha OBaa e/MHUIIA MOJKe 1a Gujie noGapHa.

_ Moxe6u HeMa /ia MOKe 12 TO KOPUCTHTE yPE/IoT aKo € TIOBP3aH CO ONpeMa MpeKy
USB-paszennk. AKo ce Cysu 0Ba, IPEToBp3eTe r0 yPefioT MPEKTHO CO OTBOPOT
3a USB Ha onpeara,

Hemojre ja oBp3yBare norpenest USB-ka6en Ha efiata, Guiejki Moe a ce

OLITETH NPUKTYYHUIATA.

He oTcTpanyBajre ja 0Baa eAHMIA OF OIPeMATa JOAeKa Ce CHIMAAT, WNTaaT Wi Gpuiar

noparouy. HeMojre 1a ja uykare, npeBuTKyBate, dpiate Ha 3emja, HapmakHysare

WK 1a HAHeCYBaTe PEKyMePHa Cia Bps eguHmuara. Toa MoXe J1a IpeAusBIKa

OLITETYBAkbe Ha IIOJATOLTE.

AKO ypejIOT € yIITe IOBP3aH CO KOMITjyTepOT BO CIICIHUBE CUTYALM, KOMITjyTepPOT

MOJKe fia He GYHKIIMOHMPA IPABUIIHO.

— Kora ro BrTydyBare um pectapTupare KOMIjyTepoT.

b/
JUnst paBoThi € YCTPOICTBOM MOfIK o Te ero K nopry USB Ha KommbioTepe.
OTcoepuHeHne:
V3BrIeKitTe yCTPOTCTBO JIO/UKHBIM 06Pa3oM, ClIefiys COOTBETCTBYIOIIei IPOLeNType B
sasucumocti ot OC.
B NpOTHBHOM CTydae aHHBie MOTYT GBITb SAIMCAHBI HETIPABUILHO.
CBeTOAMOAHDIN MHAVKATOP:
VInpnkarop Muraet, KOrjja IPOMCXOANT Nepejiada anubix. He nssexaiite ycrpoicTso,
TIOKa MUTaeT UHAMKATOP.
HacroatenbHo Kn

IX Ha n AAHHBIX.
Kopnopauyms Sony He HeceT OTBETCTBEHHOCTM HU 3a KaKue BO3MOXHbIe ylep6
WA NOTepIo AAHHbIX.

MporpammHoe o6ecneueHne

o TIporpamMmHoe obecrieueHyie PeIBAPUTENbHO 3arPYIKeHO B AHHOE YCTPOVICTBO.

® 3710 nporp obecneuenye np VIsL TLOID: teit Windows.

® ]I yCTAaHOBKM IPOrPaMMHOTO oGecrieyenys TpebyoTcs paBa a]MMHICTPATOpa.

3ameyaHusa no 3Kcnnyarayum
© IIpu OfHOBPeMEHHOM MOACOENHEHNN JAHHOTO YCTPOCTBA U iPYTOTO YCTPOlicTBa
'USB k 060pyfI0BaHIIO MeiiTe B BUJIY IPHBE/IeHHbIE HIDKE 3aMeYaHus.
— CkopocTh 06MeHa JAHHBIMM C 9TUM YCTPOICTBOM MOYKET CHU3UTBCA.
B crrydae noficoesmHenns K 060pyoBaHitio yepes KonieHTpatop USB
HCTIONB30BAHIE IAHHOTO YCTPOICTBA MOXKET GBITh HEBOIMOXHBIM. Eciu 310
POU3OIifIT, OICOCAUHNTE IAHHOE YCTPOICTBO HEMOCPENICTBERHO K TopTy USB
o6opyzoBanus.
He noficoe/ustitTe K JaHHOMY yCTPOJCTBY Hemofxonauuii kabers USB, KoTopstit
MOXKET IIOBPEAUTD PA3bheM.
He oTcoemuusiiTe JaHHOE YCTPOIICTBO OT 060PYIOBAHILA BO BPEMs 3aMUCH,
cumTBIBAHUSA WM yianenus ganubix. He yapsiite, e cruGaiire, ne pousiite ranHoe
YCTPOJICTBO, He JIOIYCKaliTe ero HAMOKAHMA M He IPUK/IJIbIBaiTe K HEMY Ype3MepHO
CHJIBL. DTO MOKET IPUBECTH K TOBPEKIEHMIO IAHHBIX.
Ec/u jaHHOE YCTPOCTBO OCTAETCS NIOICOENIMHEHHBIM K KOMIIBIOTEPY B yKasaHHbIX
HIDKE CHTYALMAX, KOMITBIOTEp MOXKeT PaGoTarh HeNPaBHIIbHO.
— Tlpm sarpyske unm nepesarpyske KOMIbITepa.
_ TIpw nepexojie KOMMbIOTEpa B CILALINIE PEXUM I PEKUM THOCPHAIH THG0
BO3BPAILIEHNI M3 HETO.

Tlepex STHX orep o iiTe laHHOE YCTPOICTBO OT
KommoTepa.
m Pajisja e regjistrimit té té dhénave
PARALAJMERIM

Mbajeni larg fémijéve. Nése gélltitet, vizitohuni menjéheré te doktori.

Pér té ulur rrezikun ndaj zjarrit ose goditjes elektrike, mos e ekspozoni njésiné né
shi ose né lagéshti.

Pér té shmangur goditjen elektrike, mos e hapni kapakun. Shérbimi duhet té
kryhet vetém nga personeli i kualifikuar.

Ky produkt éshté prodhuar nga ose per llogari té Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokio, 108-0075 Japoni. Informacionet lidhur me standartet e produktit né
bazé té ligjeve té Bashkimit Evropian duhet te kerkohen tek pérfaqésuesi i autorizuar,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
iké. Pér te gjitha céshtjet e riparimit dhe sherbimit te garancisé, mund ti referoheni
adresave te dhéna né dokumentin e sherbimit per garancine.

Né fillim lexoni kété
Pér ményrén e lidhjes shihni ilustrimin Y.

Pérdorimi bazé
Béni kujdes kur ta mbani pajisjen pas periudhave té gjata té pérdorimit, pasi
sipérfagja mund té jeté e nxehté.
Nése kompjuteri ose pajisja bartése qé po pérdorni nuk e njeh pajisjen, higeni kété té fundit,
fikni ose rinisni kompjuterin ose pajisjen bartése dhe provoni ta futni sérish pajisjen.
Instalimi:
Pér € luajtur, lidhni pajisjen né folené “USB” té kompjuterit.
Shképutja:
Hiqeni pajisjen si¢ duhet duke ndjekur procedurén e sakté né varési t€ sistemit operativ.
N& té kundért, té dhénat mund t& mos regjistrohen si¢ duhet.
Llamba treguese:
Drita treguese pulson gjaté kryerjes sé transferimit té té dhénave. Mos e higni pajisjen
g}ate pulsnmn

Eshté shumé e rekomandueshme qé t'i rezervoni rregullisht té dhénat e shkruara
né njési.
“Sony Corporation” nuk mban asnjé pérgjeg;
mundshme té té dhénave.

pér démtimin apo humbjen e

Softueri

® Softueri éshté ngarkuar paraprakisht né pajisje.

® Ky softuer shérben pér pérdoruesit e “Windows”.

® Pér té instaluar softuerin ju nevojiten té drejta administrative.

Shénime mbi pérdorimin

Kini parasysh sa mé poshté gjaté pérdorimit té pajisjeve té tjera “USB” kur lidhni njésiné

me pajisjen.

— Shpejtésia e transferimit e njésisé mund té zvogélohet.

— Njésia mund té mos jeté e pérdorshme nése lidhet me pajisjen népérmijet njé grupi
“USB”. Né kete rast, rilidheni njésiné drejtpérdrejt né folené “USB” té pajisjes.

né nga pajisja gjaté shkrimit, leximit ose fshirjes sé té dhénave. Mos
ushtroni forcé t& tepért né njési dhe mos e goditni, pérthyeni, rrézoni ose lagni até. Ky
veprim mund té& démtojé t& dhénat.

Nése njésia éshté ende e lidhur me kompjuterin né situatat e méposhtme, kompjuteri
mund té mos funksionojé si¢ duhet.

— Kur ndizni ose rindizni kompjuterin.

— Kur kompjuteri hyn ose del nga gjendja e pritjes ose e pezullimit.

Shképuteni njésiné nga kompjuteri pérpara se té kryeni kéto veprime.

Veri kayit cihazi

UYARI
Cocuklarin eris
hekime danisin.
Yangin veya elektrik carpma tehlikesini azaltmak icin, iiniteyi yagmur veya neme
maruz birakmayin.
Elektrik carpmasindan kaginmak igin, cihazin kabinini agmayin. Cihazin bakim ve
onarimini yalnizca yetkili servise yaptirin.
Bu iiriin, Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya tarafindan
veya onun adina iiretilmigtir. Avrupa Birligi mevzuatina dayanilarak iiriin uyumlulugu
konusundaki sorgulamalar, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe Limited, Da Vincilaan
7-D1, 1935 Zaventem, Belgika adresindeki yetkili temsilciye yonlendirilecektir. Servis veya
garantiyle ilgili konularda, servis veya garanti belgelerinde verilen adreslere bagvurunuz.
Avrupa'daki miisteriler
Eski Elektrikli ve Elektromk C|hazlann imhasi (Avrupa B|rl|g| ve diger Avrupa
ulkelerinde ayri top
Uriiniin veya ambalaji uzermdckl bu sembol, bu Girtiniin bir ev atig1 gibi
muamele gormemesi gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri doniisiimii igin uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu
tiriiniin dogru bir sekilde elden ¢ikarilmasini saglayarak, uygunsuz bir elden
s s'kerma durumunda gevre ve insan sagh agisindan dogacak potansiyel
olumsuz sonuglarin énlenmesine yardimer olmus olacaksiniz. Materyallerin
geri déniistiiriilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimer olacaktir. Bu iiriinii i
déniigiimii hakkinda daha detayh bilgi icin liitfen ilgili belediye birimi veya i
aldiginiz satict ile temasa geginiz.

y i yerde sakl: da hemen bir

by
Ik 6nce bunu okuyun
o Baglant: yontemi igin [Y resmine bakin.

Temel islemler

Uzun siire kullandiktan sonra aygit: tutarken dikkatli olun, yiizeyi sicak olabil
Cihaz, kullandiginiz bilgisayar veya ana cihaz tarafindan taninmazsa cihazi ¢ikarin,
bilgisayar veya ana cihaz1 kapatin veya yeniden baglatin ve cihazin figini tekrar takin.
Takma:

Oynatmak i¢in aygit1 bilgisayarinizin USB portuna takin.

Baglantiy1 kesme:

Liitfen aygit: igletim sistemine baghi uygun prosediirleri uygun sekilde izleyerek ¢ikarin.
Aksi takdirde veri dogru sekilde kaydedilemeyebilir.

LED Gésterge: (USM-R, M1, QX, U Serisi miisterileri icin)

Veri aktarimi sirasinda gosterge 15181 yanip soner. Liitfen yanip sonerken aygiti cikarmayin.
yazilan verileri baska bir ortama diizenli olarak yedeklemeniz 6nemle
Snerilir.

Sony C ion verilerde meyd lebilecel veya I
degildir.

Kullanim hakkinda Notlar
Bu cihaz bir ekipmana baglarken diger USB aygitlarini kullaniyorsaniz asagidakilere
dikkat edin.
_ Cihazin aktarim hizi yavaslayabilir.
— Cihaz bir USB hub iizerinden eki bagl cihaz kull bili
Bu durumda, bu cihazi dogrudan ekipmanin USB baglant: noktasina takin.
Bu cihaza, sokete zarar verebilecek yanhs bir USB kablo takmayin.
Veri yazilirken, okunurken veya silinirken cihazi ekipmandan ¢ikarmayin. Cihaza
vurmayin, bitkmeyin, diisiirmeyin, 1slatmayin ya da tizerine agir1 gii¢ uygulamayin. Aksi
taktirde veri zarar gorebilir.
Bu cihaz asagidaki durumlarda bilgisayara bagl kalmaya devam ederse, bilgisayar dogru
caligmayabilir.
— Bilgisayar: baslattiginizda veya yeniden baslattiginizda.
— Bilgisayar uyku ya da hazirda bekleme moduna girerken veya bu modlardan
cikarken.
Bu islemleri yapmadan énce cihazin bilgisayarla baglantisi kesin.

Uretici Firma:

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
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Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30

e-mail: bilgi@eu.sony.com
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